Gdanski

Karta przedmiotu

Uniwersytet

Nazwa i kod przedmiotu

Komunikacja miedzykulturowa (Konwersatorium), PG_00147769

Kierunek studiow

Filologia romanska (O)

Data rozpoczecia studiéw

pazdziernik 2026 r.

Rok akademicki realizaciji
przedmiotu

2028/2029

Poziom ksztatcenia

| stopnia - licencjackie

Grupa zaje¢

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ fakultatywnych
Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki

Profil ksztatcenia

Forma studiow stacjonarne Sposob realizacji na uczelni

Rok studiow 3 Jezyk wyktadowy francuski

Semestr studiow 5 Liczba punktow ECTS 2.0
ogodlnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Filologii Romanskiej -> Zakfad Jezykoznawstwa Romanskiego

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcow)

Odpowiedzialny za przedmiot

dr Barbara Brzezicka

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ [30.0 0.0 0.0 0.0 0.0 30
W tym liczba godzin zajeé na odlegtos¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywno$¢ studenta [Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |30 2.0 18.0 50
studenta

Cel przedmiotu

Celem zajec¢ jest zapoznanie studentéw z najwazniejszymi zagadnieniami komunikacji pomiedzy kulturami
ze szczegolnym naciskiem na kraje francuskojezyczne, a takze doskonalenie praktycznej umiejetnosci
analizy i interpretacji kulturowych tekstéw komunikacyjnych.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[FRL3_KO02] Jest gotowy do
wspdtdziatania i pracy w grupie,
przyjmujgc w niej rézne role,
wykazuje motywacje do
zaangazowanego zycia
spotecznego, charakteryzuje sig
postawami prospotecznymi i
poczuciem odpowiedzialnosci.

Charakteryzuje sie otwartoscig na
inno$¢ kulturowa i szacunkiem do
kazdego czlowieka.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[FRL3_W13] Ma wiedze ogdlng o
instytucjach kultury i orientacje we
wspotczesnym zyciu literackim i
kulturalnym w krajach
francuskojezycznych, zna realia
gospodarcze, prawne i
dyplomatyczne Francji i

krajow francuskojezycznych, zna
podstawowe zasady tworzenia i
rozwoju réznych form
przedsigbiorczosci.

Zna realia spoteczno-gospodarcze
krajow francuskojezycznych i
orientuje sie w ich zyciu
kulturalnym.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[FRL3_W12] Ma pogtebiong
wiedze na temat réznorodnosci
zrodet informaciji, z
kompleksowosci natury jezyka
oraz zmienno$ci historycznej
znaczen w jezyku francuskim i w
innym jezyku romanskim.

Zdaje sobie sprawe z kontekstu
kulturowego przekazu
informacyjnego.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[FRL3_K05] Ma $wiadomosé
odpowiedzialnosci za zachowanie
i propagowanie dziedzictwa
kulturowego Europy i krajow
francuskojezycznych, ma
Swiadomos¢ znaczenia tego
dziedzictwa dla zrozumienia
wydarzen

spotecznych, kulturalnych,
gospodarczych i prawnych.

Ma $wiadomos¢ znaczenia
dziedzictwa epoki kolonialnej dla
zrozumienia aktualnych wydarzen
spotecznych, kulturalnych i
gospodarczych.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[FRL3_W15] Ma wiedze ogodlng
dotyczaca mysli humanistyczne;ji
spotecznej w krajach romanskiego
obszaru jezykowego.

Ma ogélng wiedze z zakresu
komunikacji miedzykulturowej,
szczegOlnie w kontekscie krajow
francuskojezycznych.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[FRL3_KO04] Prawidtowo
identyfikuje i rozstrzyga dylematy
zwigzane z wykonywaniem
zawodu, rozumie problematyke
etyczng zwigzang z
odpowiedzialnoscig za trafnos¢ i
rzetelnos¢ przekazywanych
informaciji.

Prawidtowo identyfikuje i
rozstrzyga dylematy zwigzane z
komunikacjg miedzykulturowa,
przede wszystkim w kontekscie
postkolonialnym.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[FRL3_WO06] Ma zaawansowang
wiedze o powigzaniach filologii
romanskiej z innymi dziedzinami i
dyscyplinami nauk
humanistycznych i pokrewnych, w
tym naukami

prawnymi, ma podstawowg
wiedze o uczestnikach
dziatalno$ci kulturalnej i
gospodarczej, zna podstawowe
zasady tworzenia i rozwoju
réznych form przedsiebiorczosci.

Zna i rozumie narzedzia z zakresu
nauk spotecznych stosowane w
komunikacji miedzykulturowej.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[FRL3_U10] Potrafi uzywa¢ jezyka
specjalistycznego i porozumiewac
sie w sposob precyzyjny i spéjny
w jezyku francuskim ze
specjalistami nauk
humanistycznych,

spotecznych i

gospodarczych wykorzystujgc
rézne kanaty i techniki
komunikacyjne, umie wspotdziataé
z innymi osobami w ramach prac
zespotowych, w tym o charakterze
interdyscyplinarnym.

Potrafi wypowiadac sie po
francusku ustnie i pisemnie na
tematy zwigzane z komunikacjg
miedzykulturowa.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny
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Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu Sposob weryfikacji i oceny efektu

[FRL3_U15] Potrafi dokona¢
obserwac;ji i interpretaciji zjawisk
spoteczno-

kulturowych, gospodarczych i
prawnych, analizuje ich
powigzania z réznymi dziedzinami
i dyscyplinami nauk
humanistycznych.

Potrafi zinterpretowac¢ problemy [SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/

komunikacji miedzykulturowej w dyskusja
kontekscie wspotpracy biznesowej |[SU4] test/egzamin - ustny lub
oraz w szerszym kontekscie pisemny

spoteczno-politycznym.

Tresci przedmiotu

Komunikacja miedzykulturowa z perspektywy nauk humanistycznych. Podstawowe pojecia z zakresu
komunikacji miedzykulturowej. Réznice miedzy kulturami. Postkolonializm i specyfika francuskiego
kolonializmu. Wybrane réznice kulturowe miedzy Francjg a Polska.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Warunkiem uczestnictwa w zajeciach jest wybér specjalizacji biznes-kultura-media. W wyjgtkowych
przypadkach osoba prowadzaca zajgcia moze odstgpi¢ od tej zasady.

Znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie B1+.

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektéw uczenia sie

Sposob oceniania (sktadowe)

Prég zaliczeniowy Sktadowa oceny koncowe;j

kolokwium pisemne

51.0% 90.0%

aktywny udziat

51.0% 10.0%

Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

Sowa. M (red.): Linterculturel en pratique, Lublin Werset, 2011. Young,
R.: Postkolonializm: wprowadzenie, przet. M. Krél, Krakéw, WUJ, 2012.
Hofstede G., Cultural Constraints in Management Theories, Academy
of Management Executive, vol 7, nr 1, 1993. Trompenaars F.,
Hampden-Turner C., Siedem wymiaréw kultury, Oficyna Ekonomiczna
2002. Szopski M., Komunikowanie miedzykulturowe, WSIiP, 2005.
Matsili B., Francophonie et communication interculturelle en Afrique,
Czestochowa: Wydaw. Wyzszej Szkoty Pedagogicznej, 2002. Noutchié
N., Civilisation progressive de la francophonie : avec 500 activités:
niveau intermédiaire, Paris, CLE International, 2003.

Uzupetniajgca lista lektur

Charaudeau P., Linterculturel entre mythe et réalité, revue Le frangais
dans le monde n°230, Paris: Hachette 1990. Kaczorowski, B. (red.):
Obyczaje, jezyki, ludy Swiata, Warszawa, PWN, 2007. Duszak, A.:
Tekst, dyskurs, komunikacja migdzykulturowa, Warszawa, PWN, 1998.
Kapciak, A. et alii (red.): Komunikacja miedzykulturowa: antologia
tekstow, Warszawa, Insytytut Kultury, 1996. Haidt J., Prawy umyst.
Dlaczego dobrych ludzi dzieli religia i polityka?, Smak Stowa 2014.
Mikutowski Pomorski J., Jak narody porozumiewajg sie miedzy sobg w
komunikacji miedzykulturowej i komunikowaniu medialnym?,
Universitas 2012. Borowczyk P., Teoria skoposu a rola ttumacza-
dialogisty w filmach dubbingowanych, Rocznik przektadoznawczy, nr 9,
2014, s. 49-60. Cieciuch J., Pomiar warto$ci w zmodyfikowanym
modelu Shaloma Schwartza, Psychologia spoteczna, 2013, tom 8, nr 1
(24). Zurko, J., (red): Komunikacja miedzykulturowa,
wewnatrzkulturowa, spoteczna: szkice socjologiczne, Torun. 2009.
Gandbhi, L.: Teoria postkolonialna: wprowadzenie krytyczne, przet. J.
Serwanski, Poznan, Wyd. Poznanskie, 2008.

Adresy eZasobdéw

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Przedstaw trzy wymiary kultury opisane przez Geerta Hofstedego. Wyja$nij opisane przez niego réznice i
zilustruj przyktadami z konkretnych kultur.

Podaj przyktad konfliktu kulturowego wynikajgcego ze stosunku do przyrody.

Czy konstytucja Indii okresla granice tego panstwa?

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy

Data wygenerowania:
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